

RANGOS SUTARTIS 

2026 m.........................   Nr. ........
			
Vilnius

Nacionalinė teismų administracija, juridinio asmens kodas 188724424, buveinės adresas L. Sapiegos g. 15, Vilnius, (toliau – Užsakovas), ), atstovaujama direktorės Jurgos Greičienės, veikiančios pagal Nacionalinės teismų administracijos nuostatus, patvirtintus Lietuvos Aukščiausiojo Teismo pirmininko 2012 m. spalio 24 d. įsakymu Nr. (1.4)-1T-36 „Dėl Nacionalinės teismų administracijos nuostatų patvirtinimo“ ir
 ..........................., juridinio asmens kodas ........................., buveinės adresas ............................., (toliau – Rangovas), atstovaujama (-as) ..............................., veikiančio (-ios) pagal ...........................,
toliau kartu ar atskirai vadinami Šalimis, 
vadovaudamosi Užsakovo viešųjų pirkimų komisijos 2025 m............................................  sprendimu, sudarė šią Rangos sutartį (toliau – Sutartis).

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Rangovas, vadovaudamasis šia Sutartimi, įsipareigoja savo rizika, naudodamas savo medžiagas, savo priemonėmis ir jėgomis atlikti Klaipėdos apygardos teismo, juridinio asmens kodas 191844978, adresas Herkaus Manto g. 26, Klaipėda, (toliau – Teismas) pastato vidaus patalpų paprastojo remonto trečio etapo darbus (toliau – Darbai) ir perduoti šių Darbų rezultatą Užsakovui, o Užsakovas įsipareigoja sudaryti Rangovui būtinas sąlygas Darbams atlikti, priimti Darbų rezultatą ir už jį sumokėti Rangovui Sutarties kainą Sutartyje numatyta tvarka, sąlygomis ir terminais.
1.2. Darbų savybės, apimtis ir kita informacija apie Darbus detalizuojama Sutarties 1 priede – Techninėje specifikacijoje.
1.3. Darbai privalo būti atlikti ir Užsakovui perduoti ne vėliau kaip per 140 kalendorinių dienų nuo sutarties įsigaliojimo dienos, abiejų Šalių susitarimu šis terminas gali būti pratęstas ne daugiau kaip  30 kalendorinių dienų.

2. DARBŲ KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarties kaina iki– ............................. Eur (.......................................), įskaitant pridėtinės vertės mokestį (toliau – PVM). Pradinė sutarties vertė.............................  Eur  (....................................) be PVM. Sutartyje ir šios Sutarties galimiems pakeitimo atvejams yra pasirinktas šis kainos apskaičiavimo būdas: fiksuoto įkainio.
2.2. Į Sutarties kainą įskaitoma visa Darbų, numatytų Sutarties 1 priede - Techninė specifikacija, kaina, visi mokesčiai ir rinkliavos bei kitos išlaidos, susijusios su tinkamu Sutarties vykdymu. Rangovas įvertino visas Sutarties vykdymo išlaidas, kurios gali kilti Sutarties vykdymo metu, ir prisiima visą riziką dėl šių išlaidų dydžio.
2.3. Sutarties kaina negali būti keičiama dėl bendro kainų lygio ir (ar) mokestinių prievolių, kurias Rangovas vykdo, atlikdamas Sutartyje ir jos prieduose nurodytus Darbus, pasikeitimo, išskyrus 2.10 punkte nurodytą atvejį. Visą riziką, susijusią su mokestinių prievolių pasikeitimu ar atsiradimu (jei toks atvejis būtų), prisiima Rangovas, išskyrus Sutarties 2.8 punkte nurodytą atvejį.
2.4. Faktiškai ir tinkamai atliktų kokybiškų Darbų (ar jų dalies) perdavimas ir priėmimas įforminamas atliktų Darbų aktu pagal Sutarties 3 priede nustatytą formą (toliau- Atliktų Darbų aktas) ir pažyma apie atliktus Darbus, pagal Sutarties 4 priede nustatytą formą (toliau-Pažyma), kurie pateikiami Užsakovui. Atliktų Darbų akto ir Pažymos pasirašymo abiejų Šalių diena laikoma tinkamai atliktų Darbų priėmimo diena. Atliktų Darbų akto ir Pažymos pasirašymo dieną Rangovas turi pateikti Užsakovui PVM sąskaitą faktūrą (ar jai prilyginamą finansinį dokumentą), kurioje būtų aiškiai nurodomi atlikti Darbai, taip pat Teismo, kuriame buvo atlikti Darbai, pavadinimas, juridinio asmens kodas ir adresas.
2.5. Rangovas finansinius dokumentus (PVM sąskaitas faktūras, sąskaitas faktūras, kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines sąskaitas) teikia Užsakovui naudodamasis elektronine paslauga „SABIS“ (elektroninės paslaugos „SABIS“ svetainė pasiekiama adresu SABIS (nbfc.lt)) ar kita Viešųjų pirkimų įstatymo 22 straipsnio 3 dalyje numatyta tvarka. Nesant objektyvių galimybių finansinius dokumentus pateikti naudojantis elektronine paslauga „SABIS“ ar kita Viešųjų pirkimų įstatymo 22 straipsnio 3 dalyje numatyta tvarka, Rangovas finansinius dokumentus teikia Užsakovui elektroniniu paštu info@teismai.lt ar kitu su Užsakovu suderintu būdu.
2.6. Visi atsiskaitymai už faktiškai ir tinkamai atliktus ir pagal Atliktų Darbų aktą ir Pažymą priimtus Darbus su Rangovu vyksta mokėjimo pavedimu, pinigus pervedant į Rangovo Sutartyje nurodytą atsiskaitomąją sąskaitą per 20 (dvidešimt) kalendorinių dienų nuo PVM sąskaitos faktūros (ar jai prilyginamo finansinio dokumento) pateikimo Užsakovui dienos. 
2.7. Rangovo pasitelktiems subtiekėjams/subrangovams pageidaujant ir nesant Rangovo prieštaravimo nepagrįstiems mokėjimams, Užsakovas gali atsiskaityti tiesiogiai su subtiekėju/subrangovu Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais už subtiekėjo/subrangovo atliktus Darbus vykdant Sutartį. Šios nuostatos taikymas nekeičia Rangovo atsakomybės dėl Sutarties įvykdymo joje nustatyta tvarka ir terminais.
Sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas įsipareigoja Užsakovui pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų, subteikėjų, subrangovų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Rangovas privalo informuoti apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, subteikėjus, subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau.  Užsakovas ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo šiame punkte nurodytos informacijos gavimo raštu informuoja subtiekėjus, subteikėjus, subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę, o subtiekėjas, subteikėjas, subrangovas, norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia prašymą Užsakovui. Jei subtiekėjas, subteikėjas, subrangovas išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trišalė sutartis tarp Užsakovo, Rangovo ir jo subtiekėjo, subteikėjo, subrangovo, kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju/subrangovu tvarka, atsižvelgiant į pirkimo dokumentuose ir subtiekimo, subteikimo, subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.
2.8. Sutarties kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti perskaičiuojama (didinama ar mažinama), išskyrus atvejus, kai pasikeičia (padidėja ar sumažėja) PVM tarifas, kuris turėjo tiesioginės įtakos Sutarties kainai. Raštu susitarus Rangovui ir Užsakovui ir ne vėliau kaip iki bet kurio Atliktų Darbų akto ir Pažymos pasirašymo dienos, perskaičiuojama tik ta kainos dalis, kuriai turėjo įtakos pasikeitęs PVM tarifas ir tik pasikeitusio mokesčio dydžiu. Sutarties kainos perskaičiavimą dėl pasikeitusio (padidėjusio ar sumažėjusio) PVM tarifo inicijuoja Rangovas, kreipdamasis į Užsakovą raštu, pateikdamas konkrečius skaičiavimus dėl pasikeitusio mokesčio įtakos Sutarties kainai. Užsakovas taip pat turi teisę inicijuoti Sutarties kainos perskaičiavimą dėl pasikeitusio (padidėjusio ar sumažėjusio) PVM tarifo. Sutarties kainos perskaičiavimas įforminamas Sutarties Šalių rašytiniu susitarimu, kuriame užfiksuojama perskaičiuota Sutarties kaina bei šio perskaičiavimo įsigaliojimo sąlygos. 
2.9. Darbai, kurių nenumatyta atlikti pagal Sutartyje ir jos prieduose nurodytų Darbų įkainius, yra atskiro viešojo pirkimo objektas. Už Sutartyje ir jos prieduose nenurodytus, tačiau Rangovo dėl kokių nors priežasčių atliktus darbus (jeigu taip įvyktų), Užsakovas nemoka.
2.10.1. Sutarties kainai yra taikoma peržiūra, Sutarties kaina gali būti peržiūrima dėl kainų lygio pokyčio bet kurios iš Šalių rašytiniu prašymu. Peržiūros momentas yra Šalies prašymo kitai Šaliai peržiūrėti Sutarties kainą gavimo diena. 
2.10.2. Gali būti perskaičiuojamos Rangovui mokėtinos sumos tik už Darbus, o už kitus, nei Darbus, mokėtinos sumos negali būti perskaičiuojamos.
2.10.3.Rangovui mokėtinos sumos už Darbus gali būti perskaičiuojamos, jeigu Valstybės duomenų agentūros (https://osp.stat.gov.lt/) kas mėnesį skelbiamo pastatų remonto sąnaudų elementų kainų indekso reikšmė pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurį Darbų vykdymo laikotarpį – tuo atveju, kai pagal Sutartį vykdomi pastato remonto darbai.
2.10.4.	Indeksas, nurodytas 3 punkte, toliau vadinamas Indeksu.
2.10.5.	Sutarties kaina perskaičiuojama dėl Indekso pokyčio, pagal Sutartį neišpirktų Darbų vertę padauginant iš Indekso pokyčio koeficiento, kuris apskaičiuojamas pagal toliau nurodytą formulę:

K = IPb / IPr
Kur:	
K – Indekso pokyčio koeficientas;
IPr – Indekso reikšmė laikotarpio pradžioje;
IPb – Indekso reikšmė laikotarpio pabaigoje;
Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradžia yra ne ankstesnė, negu pasiūlymų pateikimo pirkime termino pabaigos diena, pabaiga ne vėlesnė, negu paskutiniojo Atliktų Darbų akto pagal Sutartį sudarymo diena.
2.10.6. Šalys privalo sudaryti susitarimą dėl kainos (įkainių) perskaičiavimo per 10 darbo dienų nuo Šalies prašymo kitai Šaliai perskaičiuoti kainą (įkainius) pateikimo dienos. Šalys privalo susitarime nurodyti Indekso reikšmę laikotarpio pradžioje ir jos nustatymo datą, Indekso reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datą, Indekso pokyčio koeficientą, perskaičiuotą fiksuotos kainos sumą arba perskaičiuotus fiksuotus įkainius (įskaitant Sutarties kainos (įkainių) detalizacijos žiniaraštyje nurodytus įkainius), perskaičiuotą Darbų ir Rangovo civilinės atsakomybės privalomojo draudimo sumą (šios sumos turi būti padauginamos iš Indekso pokyčio koeficiento) (jei taikoma) bei kitą perskaičiavimui reikšmingą informaciją.
2.10.7. Po to, kai Šalys sudaro susitarimą dėl kainos (įkainių) perskaičiavimo, perskaičiuotoji kaina (įkainiai) taikoma Darbams, kurie yra įtraukiami į Atliktų Darbų aktus (kaip per ataskaitinį laikotarpį atlikti Darbai), Rangovo pateikiamus po Šalies prašymo kitai Šaliai perskaičiuoti kainą (įkainius) pateikimo. Jeigu dėl Susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali vėluoti Atliktų Darbų aktų pateikimas, Rangovas turi teisę arba (a) pateikti Atliktų Darbų aktą su neperskaičiuotomis kainomis (įkainiais) ir perskaičiavimą atlikti kitame Atliktų Darbų akte, arba (b) sustabdyti Atliktų Darbų akto pateikimą iki bus perskaičiuotos kainos (įkainiai).
2.10.8.	Pirmoji Sutarties kainos peržiūra gali būti atliekama ne anksčiau nei po 4 mėnesių po Sutarties įsigaliojimo. 
2.10.9.	Vėlesnis kainų arba įkainių perskaičiavimas negali apimti laikotarpio, už kurį jau buvo atliktas perskaičiavimas.

3. ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI

3.1. Rangovas įsipareigoja:
3.1.1. per 5 (penkias) kalendorines dienas paskirti atsakingą asmenį ryšiams su Užsakovu palaikyti ir apie jį el. paštu andrius.barzda@teismai.lt informuoti Užsakovą;
3.1.2. savo rizika, naudodamas savo medžiagas, savo priemonėmis ir jėgomis atlikti visus su Sutarties objektu susijusius darbus;  
3.1.3. organizuoti Darbus taip, kad jie būtų atlikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytomis sąlygomis, tvarka ir terminais bei kokybiškai. Už reikiamų leidimų darbams atlikti gavimą ir atliekamų darbų derinimą su atsakingomis institucijomis yra atsakingas Rangovas;
3.1.4. Visu laikotarpiu nuo Sutarties įsigaliojimo dienos iki Darbų pabaigos, taip pat vėliau tol, kol to reikia Rangovo įsipareigojimų įvykdymui, Rangovas privalo užtikrinti reikiamą nepertraukiamą vadovavimą Darbams. Tuo tikslu, iki Darbų pradžios, įsakymu ar kitu tvarkomuoju dokumentu, Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka, Rangovas turi paskirti kvalifikuotą statinio statybos vadovą  (toliau- Darbų vadovas) (nurodytą Rangovo pasiūlyme), kuris privalo vykdyti pareigas, numatytas STR 1.06.01:2016 „Statybos darbai. Statinio statybos priežiūra“. Darbų vadovas privalo darbo metu nuolat būti statybos objekte, organizuoti Darbus ir visais klausimais atstovauti Rangovui santykiuose su Užsakovu ir kitais Rangovais (jei tokie bus pasitelkiami). Dėl pateisinamų priežasčių Darbų vadovui nesant statybos objekte, jis turi paskirti kitą kvalifikuotą asmenį (ne mažesnės kvalifikacijos nei Darbų vadovas) kuris būtų statybos objekte, bei apie tai nedelsiant informuoti Užsakovą Darbų vadovui be pateisinamos priežasties nesant objekte ir jam nepaskyrus kito kompetentingo asmens arba apie tai neinformavus Užsakovo, Rangovui taikoma 100 (vieno šimto) eurų, už kiekvieną pažeidimo atvejį, dydžio bauda;
3.1.5. atlikti Darbus tvarkingai, nekeliant pavojaus Teismo personalui, Teismo turtui ir tretiesiems asmenims, neteršiant patalpų ir teritorijos. Neturi būti (patalpose ir teritorijoje) sandėliuojamos statybinės atliekos, jos turi būti išvežamos ne rečiau kaip kartą per savaitę. Atlikus Darbus, sutvarkyti Darbų vietą taip, kad Darbų vietos būklė būtų ne prastesnė, nei buvusi iki Darbų pradžios. Nesilaikant šiame papunktyje numatytų  reikalavimų dėl atliekų sandėliavimo, Darbų vietos būklės sutvarkymo,  Užsakovas turi teisę pasamdyti kitus asmenis, kad šie sutvarkytų Darbų vietą Rangovo atsakomybe ir jo sąskaita. Tokiu atveju, Rangovas turi atlyginti Užsakovo dėl to turėtas išlaidas arba Užsakovo patirtos išlaidos gali būti išskaičiuojamos iš Rangovui mokėtinų sumų;
3.1.6. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais informuoti Užsakovą apie Sutartyje numatytų įsipareigojimų vykdymą, Darbų atlikimo etapus, po Darbų atlikimo supažindinti Užsakovą su atliktais Darbais; 
3.1.7. ne vėliau kaip prieš 10 (dešimt) darbo dienų pranešti Užsakovui apie numatomą atliktų Darbų perdavimo datą, su Užsakovu suderintą atliktų Darbų perdavimo ir priėmimo dieną pateikti Užsakovui pasirašytą Atliktų Darbų aktą ir Pažymą; 
3.1.8. garantuoti, kad Atliktų Darbų aktu ir Pažyma įforminti Darbai yra atlikti faktiškai, tinkamai ir kokybiškai, atitinka Sutartyje ir jos prieduose numatytus bei įprastai tokios rūšies darbams keliamus reikalavimus;
3.1.9. suteikti atliktiems Darbams 5 metų garantinį terminą, 10 metų garantiją paslėptiems darbams, o jeigu būtų nustatyta tyčia paslėptų defektų – 20 metų garantiją (toliau- Garantiniai terminai);
3.1.10. imtis visų įmanomų priemonių Rangovo Darbų vykdymo patalpose ir teritorijoje esančio Teismo turto saugumui užtikrinti ir prisiimti atsakomybę už jo praradimą ar sužalojimą, atlyginti dėl to atsiradusius nuostolius. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visų būtinų atsargumo priemonių, kad Rangovo įrengimai ir personalas būtų tik toje teritorijoje, kurioje vykdomi Darbai ir (ar) papildomose patalpose, kurias Teismas gali suteikti Rangovui kaip patalpas persirengti, sandėliuoti ar administracinėms reikmėms; 
3.1.11. nedelsdamas įspėti Užsakovą apie aplinkybes, sudarančias grėsmę Darbų tinkamumui, tvirtumui ar saugumui. Sustabdyti Darbus, kai Rangovui pateiktas turtas, dokumentai, Užsakovo nurodymai kelia grėsmę Darbų rezultatui ar yra kitų nuo Rangovo nepriklausančių aplinkybių, pagrindžiančių Darbų sustabdymą, ir jų neatnaujinti iki gaus dėl to nurodymus.; 
3.1.12. užtikrinti tinkamos, teisės aktų reikalavimus atitinkančios Darbų dokumentacijos perdavimą Užsakovui ne vėliau nei per 10 (dešimt) darbo dienų nuo Atliktų Darbų akto ir Pažymos pasirašymo dienos. Nesilaikant šiame papunktyje numatyto reikalavimo, Rangovui taikoma 200 (dviejų šimtų) eurų dydžio bauda už kiekvieną pažeidimo atvejį;
3.1.13. prisiimti atsakomybę už visus savo veiksmus vykdant Sutartį, Darbams naudojamų medžiagų kokybiškumą, Darbų metodų tinkamumą, patikimumą bei Darbų saugą visą Darbų vykdymo laikotarpį. Jeigu Darbams, medžiagoms ar įrangai padaroma žala arba jie prarandami, kai už jų priežiūrą yra atsakingas Rangovas ir atsakomybė už tą praradimą nepriskirtina Užsakovui, Rangovas savo rizika ir sąskaita privalo ištaisyti praradimus ar žalą; 
3.1.14. prisiimti atsakomybę už subrangovų, subtiekėjų, subteikėjų neįvykdytas arba netinkamai įvykdytas prievoles, jeigu Rangovas juos pasitelkė savo prievolėms pagal šią Sutartį įvykdyti;
3.1.15. atlyginti nuostolius ir prisiimti visą atsakomybę dėl galimų Užsakovo ir (ar) trečiųjų asmenų pretenzijų, kompensacijų, susijusių su:
3.1.15.1. bet kurio asmens sužalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylančiais arba atsiradusiais dėl Rangovo ar jo personalo veiksmų ar neveikimo vykdant Darbus, taisant defektus Darbų vykdymo metu;
3.1.15.2. bet kurios nuosavybės nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais dėl Rangovo arba jo personalo veiksmų ar neveikimo, aplaidumo, tyčinės veikos ar Sutarties pažeidimo;
3.1.16. nedelsdamas, bet ne vėliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo toliau nurodytų aplinkybių paaiškėjimo, raštu Sutartyje nurodytu el. paštu informuoti Užsakovą:
3.1.16.1. jei negalės laiku atlikti Darbų;
3.1.16.2. apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinį statusą;
3.1.16.3. apie bet kokį įvykį, sąlygą ar aplinkybę, kuri gali paveikti Sutarties vykdymą ar sąlygoti jos pažeidimą.
3.1.17. laikytis konfidencialumo ir asmens duomenų teisinės apsaugos reikalavimų, neatskleisti tretiesiems asmenims jokios informacijos, gautos vykdant Sutartį, išskyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui, o taip pat nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar trečiųjų asmenų poreikiams. Visa Užsakovo Rangovui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Užsakovas raštu patvirtins, kad tam tikra pateikta informacija nėra konfidenciali. Konfidencialia taip pat nėra laikoma informacija, kuri buvo viešai prieinama, arba Rangovas gali dokumentais įrodyti, kad informacija jam buvo teisėtai žinoma arba buvo pateikta trečiųjų asmenų, turėjusių raštu patvirtintą teisę atskleisti konfidencialią informaciją. Rangovui nesilaikant šiame papunktyje numatytų konfidencialumo reikalavimų taikoma 2 (dviejų) procentų nuo Sutarties kainos be PVM dydžio bauda;
3.1.18. įvykdyti Užsakovo reikalavimą, numatytą Sutarties 4.2.3 papunktyje;
3.1.19. Rangovas privalo ne vėliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo Sutarties įsigaliojimo parengti ir pateikti su Užsakovu suderintą Darbų atlikimo grafiką (toliau- Grafikas). Grafikas gali būti keičiamas tik Šalių susitarimu. Nesilaikant šiame papunktyje numatyto reikalavimo, Rangovui taikoma 50 (penkiasdešimt) eurų dydžio bauda už kiekvieną uždelstą kalendorinę dieną;
3.1.20. Pagal Užsakovo poreikį, ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Užsakovo pareikalavimo teikti Užsakovui ataskaitas apie Sutarties vykdymą (apimties, kokybės, Grafiko vykdymas), nurodant konkrečius suplanuotus ir atliktus veiksmus su konkrečiais atsakingais asmenimis ir atlikimo terminais. Nesilaikant šiame papunktyje numatyto reikalavimo, Rangovui taikoma 50 (penkiasdešimt) eurų dydžio bauda už kiekvieną uždelstą kalendorinę dieną;
3.1.21. atlikti visas reikalingas statybos Darbų užbaigimo procedūras;
3.1.22. užtikrinti, kad statybvietėje būtų tik tie Rangovo, subrangovų, subtiekėjų, subteikėjų darbuotojai, kurie turi skaidriai dirbančio asmens tapatybės identifikavimo kodą, suformuotą „Sodros“ sistemoje pagal „Sodros“ turimus duomenis apie asmens darbo santykius, savarankišką veiklą, komandiravimą, arba būtų užregistravę savo atvykimo į statybvietę pradžios laiką ir priežastį bei turėtų identifikavimo priemonę. Užsakovas ar jo įgaliotas asmuo turi teisę tikrinti į statybvietę patenkančių darbuotojų atitiktį šiame papunktyje keliamiems reikalavimams patvirtinančius dokumentus. Darbuotojams jų nepateikus Rangovui taikoma 200 (du šimtai) eurų  dydžio bauda už kiekvieną dokumentų nepateikimo atvejį;
3.1.23. Sutarties galiojimo laikotarpiu turėti visus Lietuvos Respublikos teisės aktų reikalavimus atitinkančius leidimus ar kitus dokumentus, suteikiančius teisę atlikti Darbus, jei tokie dokumentai išduodami (veikla licencijuojama). Užtikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gavę visus būtinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pažymėjimus ar kitokius dokumentus, leidžiančius užsiimti šioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo įsipareigojimų pagal Sutartį dalis. Užsakovas turi teisę Rangovo pareikalauti pakeisti, o Rangovas turi pareigą tai vykdyti, jeigu Darbų vykdymui pasitelkti darbuotojai (ar subtiekėjo, subteikėjo, subrangovo darbuotojai) nekompetentingai ar aplaidžiai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties sąlygų arba savo elgesiu kelia grėsmę saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai;
3.1.25. Užsakovui reikalaujant, per 3 (tris) darbo dienas pateikti sutartis ar kitus dokumentus, įrodančius, kad Rangovas turi galimybę realiai disponuoti Sutartyje nurodytų subtiekėjų, subteikėjų, subrangovų ištekliais Sutarties vykdymo metu;
3.1.26. Užtikrinti, kad visą Sutarties galiojimo laikotarpį Rangovo kvalifikacijos duomenys ir duomenys apie Rangovo pašalinimo pagrindus atitiktų pirkimo dokumentų reikalavimus. Laikytis Rangovo pasiūlyme nurodytų įsipareigojimų ir parametrų, įskaitant – ekonominio naudingumo kriterijų reikšmių ir parametrų, taip pat užtikrinti nustatytų kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymąsi, jeigu to reikalaujama Pirkimo dokumentuose, ir turėti tą patvirtinančius dokumentus. Užsakovui pareikalavus, pateikti dokumentus, įrodančius subtiekėjo, subteikėjo, subrangovo teisę verstis atitinkama veikla, kuriai jis pasitelkiamas; 
3.1.27. esant pretenzijoms dėl netinkamo pareigų vykdymo, Užsakovo reikalavimu Rangovas privalo pakeisti Darbų vadovą, nušalinti neblaivius (girtus) ar apsvaigusius nuo psichiką veikiančių medžiagų darbininkus ir neleisti jiems dirbti. Rangovui neužtikrinus, kad neblaivūs (girti) ar apsvaigę nuo psichiką veikiančių medžiagų darbininkai nebūtų statybos objekte, Rangovui taikoma 1000 (vieno tūkstančio) eurų, už kiekvieną pažeidimo atvejį, dydžio bauda. Jeigu keičiami asmenys, nurodyti Rangovo pasiūlyme, tuomet būsimojo Rangovo personalo kvalifikacija turi būti ne prastesnė, nei jiems nurodyti kvalifikaciniai reikalavimai pirkimo dokumentuose;
3.1.28. objekte dirbant daugiau nei vienam rangovui, užtikrinti, kad objekte būtų darbų saugos koordinatorius. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos vyriausiojo valstybinio darbo inspektoriaus 2012 m. rugpjūčio 10 d. įsakymu Nr. V-240 patvirtinta Darbuotojų saugos ir sveikatos instrukcijų rengimo ir instruktavimo tvarka, instruktuoti papildomu ir tiksliniu instruktažu darbo vietoje Užsakovo darbuotojus, vykdančius statybos techninę priežiūrą objekte, instruktavimus, įforminant instruktavimų registravimo žurnale arba specialioje instruktavimo registravimo kortelėje.  Rangovui nesilaikant šiame papunktyje numatyto reikalavimo instruktuoti papildomu ir tiksliniu instruktažu darbo vietoje Užsakovo darbuotojus ar neužtikrinus, kad objekte būtų darbų saugos koordinatorius, taikoma 200 (du šimtai) eurų  dydžio bauda už kiekvieną nesilaikymo atvejį;
3.1.29. suvokdamas, jog be jo statybvietėje gali vykdyti darbus ir kiti rangovai, atlyginti visus tiesioginius Užsakovo nuostolius (įskaitant, bet neapsiribojant netesybomis pagal sutartis, darbo jėgos ir mechanizmų prastovas ir kt.), kuriuos patyrė ir Užsakovo pareikalavo apmokėti kiti rangovai objekte dėl Rangovo Darbų atlikimo terminų nesilaikymo, nesavalaikio Darbų fronto ar jo dalies, kurioje toliau dirbs kiti rangovai, perdavimo Užsakovui ir kitų šią Sutartį pažeidžiančių veiksmų;
3.1.30. organizuoti Darbus taip, kad nebūtų gadinamas jo ar kitų rangovų anksčiau atliktų darbų rezultatas, Užsakovo turtas, ar daromas nepagrįstai didelis (viršijantis numatytą techninėje ir sutartinėje dokumentacijoje) poveikis aplinkai;
3.1.31. iškilus nelaimingo atsitikimo ir / ar avarijos pavojui, nedelsiant imtis visų prevencinių priemonių ir atlikti visus būtinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmų, kad būtų išvengta šių įvykių, o jiems įvykus, kad būtų išvengta ar įmanomai sumažintos jų pasekmės. Visais aukščiau nurodytais atvejais Rangovas privalo nedelsdamas išsiaiškinti su jais susijusias aplinkybes ir nedelsdamas, tačiau nepažeisdamas teisės aktų reikalavimų, likviduoti kilusias pasekmes bei pranešti apie tai Užsakovui;
3.1.32.visą Darbų atlikimo laikotarpį tinkamai kaupti, pildyti, saugoti ir tvarkyti visus Rangovo pagal Sutartį privalomus parengti (gauti), pateikti ir jam vykdant Sutartį perduotus Darbų dokumentus, kitą dokumentaciją bei medžiagą. Rangovas atsako už parengtuose (užpildytuose) dokumentuose pateikiamų duomenų teisingumą ir atitiktį faktinėms aplinkybėms. Rangovas, praradęs, sunaikinęs, sugadinęs ar padaręs kitokią žalą tokiai dokumentacijai (medžiagai), privalo ją tinkamai atkurti ir atlyginti dėl to kilusius tiesioginius nuostolius;
3.1.34. dalyvauti statybos objekte rengiamuose rangovų susirinkimuose ir gamybiniuose pasitarimuose (jei tokie bus rengiami). Nepriklausomai nuo to, ar Rangovas ar jo atstovas susirinkime/pasitarime nedalyvauja, Rangovas privalo vykdyti susirinkimo/pasitarimo metu priimtus sprendimus, kiek tai susiję su Darbų atlikimu;
3.1.35. užtikrinti, kad Rangovo personalas (įskaitant pasitelktus darbo projekto rengėjus (jei pasitelkiami)) Užsakovo prašymu dalyvautų diskusijose su Užsakovo personalu projektavimo, projektinių sprendinių, klaidų, defektų taisymo, projektinių sprendinių įgyvendinimo klausimais, taip pat Darbų ar objekto defektų šalinimo klausimais iki Garantinių terminų pabaigos;
3.1.36. sudaryti sąlygas Užsakovo atstovams bei statinio statybos techninės priežiūros vadovams lankytis statybos objekte bei susipažinti su visa Darbų dokumentacija;
3.1.37. Vykdyti kontrolę objekte, siekiant įsitikinti, kad Darbų vykdymas atitinka šios Sutarties, statybą reglamentuojančių teisės aktų bei pagrįstus Užsakovo paskirto statinio statybos techninio prižiūrėtojo reikalavimus;
3.1.38. vykdydamas Darbus savo sąskaita pašalinti iš statybvietės visas statybines atliekas, teršalus ir šiukšles bei tinkamai pildyti tokių atliekų ir medžiagų apskaitos ir sutvarkymo dokumentaciją;
3.1.39.vykdyti Užsakovo nurodymus dėl Darbų vykdymo metu nustatytų Darbų defektų, trūkumų ir (ar) neatitikimų pašalinimo ar kitų Sutarties ar Lietuvos Respublikos statybą reglamentuojančių teisės aktų neatitinkančių Darbų ištaisymo.
3.1.40. jeigu Rangovo iniciatyva, gavus Užsakovo raštišką sutikimą, keičiami projekto sprendiniai, jis pats turi gauti visus projektinės dokumentacijos rengimui reikalingus pritarimus, vertinimus ir suderinimus, projektavimo sąlygas ir reikalavimus.
3.1.41. Rangovas iki Darbų pradžios privalo pateikti Užsakovui įrodymą, kad Rangovas yra apdraudęs savo civilinę atsakomybę ir Darbus, kaip nustatyta Lietuvos Respublikos statybos įstatyme, bei pateikti draudimo liudijimų (polisų) tinkamai patvirtintas kopijas. Privalomojo draudimo sutartys turi galioti nuo Darbų pradžios datos iki Darbų pabaigos datos.
3.1.42. tinkamai vykdyti visas kitas prievoles, nustatytas Sutartyje, jos prieduose, teisės aktuose, taikomuose vykdant Sutartį, ir (ar) kylančias iš šios Sutarties.
3.2. Užsakovas įsipareigoja:	
3.2.1. teikti Rangovui vykdyti Sutartį pagrįstai reikalingą Užsakovo turimą informaciją, bendradarbiauti su Rangovu vykdant Darbus; 
3.2.2. priimti iš Rangovo faktiškai ir tinkamai atliktus kokybiškus Darbus, atitinkančius Sutarties ir jos priedų reikalavimus, ir už juos sumokėti Sutartyje nustatyta tvarka, sąlygomis ir terminais;
3.2.3. pasirašyti Atliktų Darbų aktą, Pažymą arba per 5 (penkias) darbo dienas nuo Atliktų Darbų akto, Pažymos gavimo dienos nurodyti neatitikimus ir pretenzijas dėl atliktų Darbų. Užsakovo pretenzijos gali būti išdėstytos Atliktų Darbų akte arba atskirame rašte Rangovui, nurodant atliktų Darbų trūkumų pašalinimo terminą. Jei Užsakovas nustatytu terminu pretenzijų dėl atliktų Darbų nepareiškė, laikoma, kad Darbai atlikti tinkamai;
3.2.4. nedelsdamas, bet ne vėliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, raštu Sutartyje nurodytu el. paštu informuoti Rangovą apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinį statusą;
3.2.5. atlyginti Rangovui ir tretiesiems asmenims tiesioginius nuostolius, atsiradusius dėl Užsakovo kaltės;
3.2.6. tinkamai vykdyti visas kitas prievoles, nustatytas Sutartyje, jos prieduose, teisės aktuose, taikomuose vykdant Sutartį, ir (ar) kylančias iš šios Sutarties.

4. ŠALIŲ TEISĖS

4.1. Rangovas turi teisę:
4.1.1 savarankiškai nustatyti Užsakovo užduoties įvykdymo būdus;
4.1.2. reikalauti, kad Užsakovas priimtų faktiškai ir tinkamai atliktus kokybiškus Darbus;
4.1.3. reikalauti, kad Užsakovas sumokėtų už faktiškai ir tinkamai atliktus kokybiškus Darbus Sutartyje nurodyta tvarka, sąlygomis ir terminais;
4.1.4. reikalauti Užsakovo sumokėti delspinigius, numatytus Sutartyje;
4.1.5. vienašališkai nutraukti Sutartį joje nustatyta tvarka, sąlygomis ir terminais;
4.1.6. naudotis kitomis Rangovo teisėmis, nurodytomis Sutartyje, jos prieduose, teisės aktuose, taikomuose vykdant Sutartį, ir (ar) kylančiomis iš šios Sutarties esmės.
4.2. Užsakovas turi teisę:
4.2.1. reikalauti, kad visi Sutartyje ir jos prieduose numatyti Darbai būtų atlikti tinkamai, kokybiškai ir nustatytais terminais; 
4.2.2. bet kuriuo metu tikrinti Darbų atlikimo eigą ir kokybę, Rangovo naudojamų medžiagų kokybę, medžiagų naudojimą, o pastebėjęs nukrypimus nuo Sutarties ir jos priedų sąlygų, bloginančius Darbų rezultato kokybę, ar kitus trūkumus, privalo nedelsdamas apie tai pranešti Rangovui; 
4.2.3. jeigu Darbai neatitinka Darbų kokybės reikalavimų, yra jų defektų, trūkumų ir (ar) neatitikimų, savo pasirinkimu nemokėti už netinkamai atliktus Darbus, reikalauti iš Rangovo neatlygintinai pašalinti Darbų trūkumus, defektus ar neatitikimus per 5 (penkias) darbo dienas arba reikalauti iš Rangovo atlyginti su trūkumų šalinimu susijusius nuostolius;
4.2.4. sustabdyti Darbų vykdymą, jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties sąlygų, Darbų dokumentų, nesilaiko teisės aktų ar statybos normatyvinių techninių dokumentų reikalavimų ir / ar Darbų vykdymo protokoluose nurodytų pagrįstų nurodymų ir / ar netinkamai pildo Darbų vykdymo dokumentaciją. Tokiu atveju Darbų atlikimo terminas nepratęsiamas;
4.2.5. jeigu Darbai atlikti nekokybiškai, nepasirašyti Atliktų Darbų akto, Pažymos ir nemokėti už atliktus Darbus, kol Rangovas nepašalins atliktų Darbų trūkumų pagal pareikštą pretenziją;
4.2.6. reikalauti Rangovo sumokėti delspinigius ir (ar) baudą, numatytus Sutartyje, priskaičiuotų delspinigių ir (ar) baudos sumos dydžiu mažinti savo piniginę prievolę Rangovui pagal Sutartį. Apie savo piniginės prievolės mažinimą Užsakovas informuoja Rangovą;
4.2.7. vienašališkai nutraukti Sutartį joje nustatyta tvarka, sąlygomis ir terminais;
4.2.8. savo nuožiūra vykdyti kontrolę ir priežiūrą statybos objekte, taip pat kontroliuoti Sutarties vykdymą, organizuoti ir vesti gamybinius pasitarimus statybvietėje;
4.2.9. pateikti Rangovui papildomą informaciją, kuri perduodama skaitmenine forma arba telekomunikacinėmis priemonėmis;
4.2.10. tikrinti Rangovo Darbų atlikimo eigą ir kokybę, nesikišant į Rangovo ūkinę komercinę veiklą; 
4.2.11. naudotis kitomis Užsakovo teisėmis, nurodytomis Sutartyje, jos prieduose, teisės aktuose, taikomuose vykdant Sutartį, ir (ar) kylančiomis iš šios Sutarties esmės;

5. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

5.1. Už įsipareigojimų, prisiimtų Sutartimi, nevykdymą arba netinkamą vykdymą Šalys atsako įstatymų nustatyta tvarka, atsižvelgdamos į Sutartyje nustatytus ypatumus.
5.2. Rangovas atsako už visus pagal Sutartį prisiimtus įsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys. Rangovas nurodė, kad vykdant Sutartį bus pasitelkiamas (-i) šis (šie) subrangovas, subteikėjas, subtiekėjas (-ai): ___________________________________________. Sutartyje nurodytus subrangovus, subteikėjas, subtiekėjas galima keisti, pasitelkti papildomus ar naujus (nors teikdamas pasiūlymą ar Sutartyje ir nebuvo numatęs subrangovų, subteikėjų, subtiekėjų pasitelkimo Darbams) dėl objektyvių priežasčių raštu informavus apie tai Užsakovą ir gavus jo raštišką sutikimą. Keičiamų, pasitelkiamų papildomai ir/ar įtraukiami nauji subrangovai, subteikėjai, subtiekėjai privalo atitikti viešojo pirkimo konkurso sąlygose nurodytus reikalavimus dėl kvalifikacijos, kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų, dėl pašalinimo pagrindų nebuvimo ir kt. (jei tokie reikalavimai buvo keliami), turi būti pateikiami šių reikalavimų atitikimą pagrindžiantys dokumentai. Rangovo pasitelkti kvalifikuoti specialistai, tiesiogiai atsakingi už Sutarties vykdymą, Darbų atlikimą Rangovo vardu ir atitinkantys kvalifikacinius reikalavimus, nurodytus viešojo pirkimo dokumentuose (jei tokie reikalavimai buvo keliami), gali būti keičiami tik gavus Užsakovo sutikimą ir turi turėti ne žemesnę kvalifikaciją, nei nurodyta pirkimo dokumentuose. Jeigu Rangovas pasitelkia naują ar papildomą subrangovą, subteikėją, subtiekėją arba pakeičia esamą, arba pakeičia šiame punkte nurodytą pasitelktą specialistą, negavęs Užsakovo raštiško sutikimo, arba sutartinius įsipareigojimus pagal Sutartį vykdo subrangovai, subteikėjai, subtiekėjai ir (ar) specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose ar Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatytų reikalavimų, Rangovui taikoma 200 (dviejų šimtų) eurų,  už kiekvieną pažeidimo atvejį, dydžio bauda. Tuo pačiu Rangovas turi nedelsiant atisakyti tokio subrangovo, subtiekėjo, subteikėjo ar specialisto ir pakeisti jį tinkamu subrangovu, subtiekėju, subteikėju ar specialistu Sutartyje nustatyta tvarka. 
Jeigu Rangovo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas Užsakovui įsipareigoja, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys. Rangovas turės pateikti atitinkamus dokumentus, įrodančius, kad pirkimo sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys, nė vėliau kaip iki Sutarties pasirašymo (išskyrus jeigu tokius dokumentus jau pateikė pirkime ir padėtis nesikeitė).
5.3. Nė viena iš Šalių nėra atsakinga už  įsipareigojimų nevykdymą ar netinkamą vykdymą, jeigu juos vykdyti trukdė nenugalima jėga (force majeure). Šalis, dėl nenugalimos jėgos negalinti vykdyti savo įsipareigojimų, privalo nedelsdama apie tai raštu pranešti kitai Šaliai, nurodydama aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius įsipareigojimus, ir sutartinius įsipareigojimus, kurių ji negalės vykdyti. Tokiu atveju prievolių vykdymas sustabdomas, kol išnyks minėtos aplinkybės. Jeigu šio pranešimo kita Šalis negauna per 5 (penkias) kalendorines dienas po to, kai Sutarties neįvykdžiusi Šalis sužinojo ar turėjo sužinoti apie nenugalimą jėgą lemiančias aplinkybes, tai pastaroji Šalis privalo atlyginti kitai Šaliai dėl negauto pranešimo susidariusius tiesioginius nuostolius.
5.4. Nenugalima jėga (force majeure) nelaikomos Šalies veiklai turėjusios įtakos aplinkybės, į kurių galimybę Šalys, sudarydamos Sutartį, atsižvelgė, t. y. Lietuvoje, jos ūkyje pasitaikančios aplinkybės, sąlygos, valstybės ar savivaldos institucijų sprendimai, sukėlę bet kurios iš Šalių reorganizavimą, privatizavimą, likvidavimą, veiklos pobūdžio pakeitimą, stabdymą (trukdymą), kitos aplinkybės, kurios turėtų būti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikėtinos. Nenugalima jėga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje nėra reikalingų prievolei vykdyti prekių, Šalis neturi reikiamų finansinių išteklių arba Šalies kontrahentai pažeidžia savo prievoles.
5.5. Pasibaigus nenugalimą jėgą lemiančioms aplinkybėms, Šalis, dėl nenugalimos jėgos negalėjusi vykdyti savo įsipareigojimų, privalo nedelsdama pranešti apie tai kitai Šaliai ir atnaujinti savo įsipareigojimų vykdymą. Tais atvejais, kai dėl nenugalimos jėgos Šalis nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų daugiau kaip 10 (dešimt) kalendorinių dienų, kita Šalis turi teisę nedelsdama nutraukti Sutartį, pranešdama kitai Šaliai apie tai raštu. 
5.6. Jeigu dėl Užsakovo kaltės nesumokama už Darbus Sutartyje nustatytais terminais, Rangovo pareikalavimu Užsakovas moka Rangovui 0,05 (penkių dešimtųjų) proc. dydžio delspinigius nuo laiku nesumokėtos sumos už kiekvieną uždelstą dieną.
5.7. Jei Rangovas dėl savo kaltės ar dėl jam priskirtos rizikos (pvz. subrangovų neveikimo ar netinkamo veikimo ir pan.) neatlieka Darbų Sutartyje nustatytais Darbų galutiniais ar tarpiniais terminais, numatytais Sutarties 1.3. punkte ir (ar) Grafike), Užsakovas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos, be atskiro rašytinio įspėjimo ir neribodamas kitų savo teisių gynimo būdų, taiko Rangovui 50 (penkiasdešimt) eurų dydžio baudą už kiekvieną termino praleidimo dieną. 
5.8. Užsakovas turi teisę vienašališkai sustabdyti mokėjimus ir yra atleidžiamas nuo pareigos mokėti delspinigius, jeigu Darbai atliekami nekokybiškai arba dėl kitų priežasčių atsiranda Darbų defektai, iki Darbų kokybė bus ištaisyta ir bus pašalinti visi defektai.
5.9. Jei Rangovas netinkamai, ne pagal Sutarties ir (ar) jos priedų reikalavimus vykdo sutartinius įsipareigojimus, išskyrus Sutarties 5.7 punkte numatytą atvejį, Užsakovas turi teisę reikalauti, o Rangovas, gavęs Užsakovo reikalavimą, privalo sumokėti 10 (dešimties) procentų nuo Sutarties kainos be PVM dydžio baudą, kuri Šalių susitarimu yra laikoma minimaliais, teisingais, sąžiningais ir nekvestionuojamais (neginčijamais) Užsakovo nuostoliais. Užsakovas reikalavimą sumokėti baudą pateikia Rangovui raštu (elektroniniu paštu) Rangovo Sutartyje nurodytu adresu. Rangovas privalo baudą pagal šią Sutarties nuostatą sumokėti į šioje Sutartyje ar Užsakovo reikalavime nurodytą Užsakovo sąskaitą ne vėliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo Užsakovo reikalavimo mokėti pateikimo dienos. Užsakovo reikalavimas laikomas pateiktu Rangovui kitą darbo dieną po reikalavimo išsiuntimo. Rangovas įsipareigoja, neįvykdęs reikalavimo sumokėti šiame punkte numatytą baudą, mokėti Užsakovui 0,05 (penkių šimtųjų)  procento dydžio delspinigius nuo nesumokėtos baudos už kiekvieną termino sumokėti baudą praleidimo dieną.
5.10. Netesybų (baudos, delspinigių) sumokėjimas, išskyrus Sutarties 5.9. punkte numatytas, už vėlavimą ar pareigų pagal Sutartį pažeidimą neatleidžia Šalies nuo Sutartyje numatytų jos pareigų vykdymo. Netesybų, numatytų Sutarties 5.9. punkte, sumokėjimas neatleidžia nuo kitų Sutarties sąlygų vykdymo. Sutartyje nustatytos netesybos (delspinigiai, baudos) yra laikomos minimaliais, neįrodinėtinais Šalių nuostoliais.
5.11. Užsakovui reikalaujant, Rangovas privalo sumokėti Sutartyje numatytas baudas, delspinigius per Užsakovo nustatytą terminą ir atlyginti nuostolius, kurių nepadengia baudos, delspinigiai.
5.12. Rangovas atsako už tai, kad visos Darbams naudojamos prekės ir jų vežėjai atitiktų kilmės šalies reikalavimus, nurodytus Užsakovo užduotyje (jeigu nurodyta), ir nebūtų perkamos, importuojamos arba gabenamos vežėjų iš šalių, iš kurių yra draudžiama pirkti ar importuoti prekes arba gabenimo paslaugas pagal tarptautines sankcijas ir ribojamąsias priemones, įgyvendinamas Lietuvos Respublikoje. 
5.13. Rangovas prisiima atsakomybę už blogą medžiagų kokybę. Prieš Darbų pradžią, tačiau ne vėliau kaip prieš 2 (dvi) darbo dienas iki bet kokių Rangovo numatomų naudoti gaminių ir/ar medžiagų momento, Rangovas privalo pateikti statinio statybos techniniam prižiūrėtojui visų Rangovo numatomų naudoti gaminių ir/ar medžiagų atitikties dokumentus. Statinio statybos techninis prižiūrėtojas ne vėliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo tokių dokumentų gavimo iš Rangovo momento juos išnagrinėjęs raštiškai patvirtins (vizuojant) arba pateiks Rangovui pastabas (jei tokių yra). Patvirtintus gaminius ir/ar medžiagas Rangovas gali keisti tik gavęs Užsakovo sutikimą bei statinio statybos techninio prižiūrėtojo suderinimą (vizavimą). Sutartyje numatytų Darbų atlikimui Rangovas negali naudoti jokių statinio statybos techninio prižiūrėtojo nepatvirtintų gaminių ir/ar medžiagų.
5.14. Iš Užsakovo pusės už Sutarties vykdymą atsakingas Turto valdymo skyriaus patarėjas Andrius Barzda, o už Sutarties ir jos pakeitimų paskelbimą pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas atsakingas Viešųjų pirkimų skyriaus vedėjas ir/ar Viešųjų pirkimų skyriaus darbuotojas, kuriam buvo pavesta atlikti pirkimo procedūras.

6. SUTARTIES GALIOJIMAS

6.1. Sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo abiejų Šalių įgaliotų atstovų parašais dienos ir galioja iki visiško Šalių įsipareigojimų įvykdymo pagal šią Sutartį. Sutarties originalai pasirašomi Šalių įgaliotų atstovų originaliais ar teisės aktų reikalavimus atitinkančiais elektroniniais parašais.  
6.2. Sutartis gali būti nutraukiama:
6.2.1. rašytiniu abiejų Šalių susitarimu;
6.2.2. vienašališkai Sutartyje nustatyta tvarka, sąlygomis ir terminais;
6.2.3 Viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnyje nustatytais atvejais, tvarka ir terminais;
6.2.4. vienašališkai Užsakovo iniciatyva, jeigu Rangovui paskaičiuotos 10 procentų ar didesnės Sutarties be PVM vertės dydžio netesybos (baudos, delspinigiai), apie Sutarties nutraukimą informuojant Rangovą jo Sutartyje nurodytu elektroniniu pašto adresu ne vėliau kaip prieš 10 kalendorinių dienų iki Sutarties nutraukimo dienos. Pranešimas apie Sutarties nutraukimą laikomas pateiktu Rangovui kitą darbo dieną po pranešimo išsiuntimo.
6.2.5. vienašališkai Užsakovo iniciatyva, jei Rangovas, įskaitant bet kurį su Rangovu susijusį asmenį, duoda arba pasiūlo (tiesiogiai arba netiesiogiai) bet kuriam Užsakovo ar Lietuvos teismų valstybės tarnautojui ar darbuotojui bet kokią naudą daikto, piniginio atlygio, komisinių, paslaugų arba kitos materialios ar nematerialios naudos forma, kaip paskatą arba apdovanojimą už bet kurio su šia Sutartimi susijusio veiksmo atlikimą arba susilaikymą jį atlikti, arba už palankumo ar nepalankumo parodymą arba susilaikymą juos parodytį (kyšį) bet kuriam su šia Sutartimi susijusiam asmeniui. Sutartis šiuo pagrindu nutraukiama nedelsiant ir nesikreipiant į teismą ar kitą ginčus nagrinėjančią instituciją, apie tai informuojant Rangovą Sutartyje nurodytu jo elektroniniu paštu. Pranešimas apie Sutarties nutraukimą laikomas pateiktu Rangovui– kitą darbo dieną po pranešimo išsiuntimo. Užsakovui nutraukus Sutartį šiuo pagrindu, Rangovas privalo atlyginti Užsakovui visas patirtas išlaidas, susijusias su Sutarties vykdymo užbaigimu, bei kompensuoti visus dėl Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius.
6.2.6. vienašališkai Užsakovo iniciatyva, kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija apie Sutarties nutraukimą informuojant Rangovą jo Sutartyje nurodytu elektroniniu pašto adresu ne vėliau kaip prieš 10 kalendorinių dienų iki Sutarties nutraukimo dienos. Pranešimas apie Sutarties nutraukimą laikomas pateiktu Rangovui kitą darbo dieną po pranešimo išsiuntimo.
6.3. Jei Šalys Sutartį nutraukia Šalių susitarimu, Šalių tarpusavio atsiskaitymų pagrindu laikoma faktiškai, tinkamai ir kokybiškai iki Sutarties nutraukimo atliktų Darbų, atitinkančių Sutarties ir jos priedų reikalavimus, kaina.
6.4. Visi Sutartyje, jos prieduose ir iš Sutarties esmės kylantys Šalių įsipareigojimai dėl Darbų atlikimo kokybės ir (ar) įsipareigojimų įgyvendinimo terminų, įsipareigojimai dėl Rangovo subrangovų, subteikėjų, subtiekėjų ir (ar) specialistų keitimo tvarkos ar Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatytų reikalavimų dėl kvalifikacijos (galiojančių leidimų, licencijų ir kt.),  pašalinimo pagrindų nebuvimo, laikomi esminiais ir jų pažeidimas laikomas esminiu Sutarties pažeidimu. Ši nuostata neapriboja galimybės kitų Sutartyje, jos prieduose ir iš Sutarties esmės kylančių įsipareigojimų pažeidimus kvalifikuoti esminiais vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalimi. Šalis, prieš vienašališkai nutraukdama Sutartį, privalo raštu pareikalauti Sutartį pažeidusios Šalies pašalinti Sutarties nutraukimo pagrindą sudarančias aplinkybes (priežastis) per 8 (aštuonias) darbo dienas, skaičiuojamas nuo reikalavimo išsiuntimo elektroniniu paštu Sutartyje nurodytu Sutartį pažeidusios Šalies adresu dienos. Užsakovo reikalavimas laikomas pateiktu Rangovui kitą darbo dieną po reikalavimo išsiuntimo. Jeigu šios aplinkybės (priežastys) nepašalinamos per nustatytą terminą, Sutarties nutraukimą inicijuojanti Šalis turi teisę, nesikreipdama į teismą ar kitą ginčus nagrinėjančią instituciją, vienašališkai nutraukti Sutartį, prieš 5 (penkias) darbo dienas apie tai informavusi kitą Šalį, nurodydama Sutarties nutraukimo motyvus, raštu Sutartyje nurodytu Sutartį pažeidusios Šalies elektroninio pašto adresu. 
6.5. Jei Sutarties 6.4 papunktyje numatyta tvarka Sutartis vienašališkai nutraukiama dėl Rangovo kaltės, be jam priklausančio atlyginimo už faktiškai, tinkamai ir kokybiškai atliktus Darbus, atitinkančius Sutarties ir jos priedų reikalavimus, Rangovas neturi teisės į kokių nors patirtų nuostolių ar žalos kompensaciją.
6.6. Jei Sutarties 6.4 papunktyje numatyta tvarka Sutartis vienašališkai nutraukiama dėl Užsakovo kaltės, Užsakovas įsipareigoja sumokėti Rangovui už faktiškai, tinkamai ir kokybiškai atliktus Darbus, atitinkančius Sutarties ir jos priedų reikalavimus.
6.7. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe, konfidencialumo reikalavimais bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal Sutartį. 

7. KITOS SĄLYGOS

7.1. Nei viena Šalis neturi teisės perleisti visų ar dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį jokiai trečiajai šaliai be išankstinio rašytinio kitos Šalies sutikimo.
7.2. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje numatytas išimtis. Sutartis gali būti pakeista tik abiejų Šalių susitarimu. 
7.3. Visi Šalių susitarimai dėl Sutarties pakeitimo galioja tik tada, kai jie sudaryti raštu ir pasirašyti Šalių įgaliotų atstovų originaliais ar teisės aktų reikalavimus atitinkančiais elektroniniais parašais. Šie susitarimai  įsigalioja nuo jų pasirašymo dienos, jeigu susitarimuose nenumatyta vėlesnė jų įsigaliojimo data.
Sutartyje nurodyti Šalių rekvizitai, atsakingi asmenys ir jų kontaktiniai duomenys gali būti keičiami informuojant kitą Sutarties Šalį Sutartyje numatytu būdu nedarant Sutarties pakeitimo, tokį raštą laikant neatskiriama Sutarties dalimi.
7.4. Visi ginčai, kylantys dėl šios Sutarties ar su ja susiję,  yra sprendžiami derybų būdu. Derybų pradžia laikoma diena, kurią viena iš Sutarties Šalių pateikė prašymą raštu kitai Šaliai su siūlymu pradėti derybas. Nepavykus ginčo išspręsti derybomis per 30 (trisdešimt)  kalendorinių dienų  nuo derybų pradžios, bet koks ginčas sprendžiamas Lietuvos Respublikos teismuose.
7.5. Sutarčiai aiškinti ir ginčams spręsti taikoma Lietuvos Respublikos teisė.  
7.6. Šalių tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos civilinio kodekso ir kitų teisės aktų nustatyta tvarka.
7.7. Visi Sutarties priedai, Šalių pasirašyti susitarimai dėl Sutarties pakeitimo yra neatskiriama Sutarties dalis.
7.8. Jei Sutartį ar kitus Sutarties dokumentus Šalys pasirašo originaliais parašais sudaromi du vienodą teisinę galią turintys egzemplioriai, po vieną kiekvienai Šaliai. Jei Sutartį ar kitus Sutarties dokumentus Šalys pasirašo teisės aktų reikalavimus atitinkančiais elektroniniais parašais, pasirašomas vienas elektroninis Sutarties ar kito Sutarties dokumento egzempliorius, kuriuo Šalys pasidalina elektroninių ryšių priemonėmis. Sutartį ar kitus Sutarties dokumentus pasirašant elektroniniu parašu antspaudo rekvizitas nenaudojamas.
7.9. Sutarties priedai:
1 priedas – Techninė specifikacija;
2 priedas – Rangovo pasiūlymas;
3 priedas – Atliktų Darbų akto forma.
4 priedas – Pažymos apie atliktus darbus forma.




ŠALIŲ REKVIZITAI

		UŽSAKOVAS
Nacionalinė teismų administracija
Juridinio asmens kodas 188724424
L. Sapiegos g. 15, LT-10312 Vilnius
Tel. (8 5) 268 5186
El. p. info@teismai.lt
A. s. LT264040063610000756
Lietuvos Respublikos finansų ministerija
Finansų įstaigos kodas 40400

Direktorius
_________________________

                                          A. V. 
	RANGOVAS
..........................
Juridinio asmens kodas ................
Adresas:........................
Tel. ............
El. p. ..................... 
A. s. .....................
Banko pavadinimas, kodas ................


..........................
___________________________

..............................
                                           A. V.




	









___________ Rangos sutarties Nr. ________                     
           (data)		               (numeris)
1 priedas

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA




  ________ Rangos sutarties Nr. ___________
           (data)			             
  2 priedas

RANGOVO PASIŪLYMAS





________ Rangos sutarties Nr. ___________
           (data)			             
  3 priedas



(Atliktų darbų akto forma)

ATLIKTŲ DARBŲ AKTAS

____________________ Nr. _______
                                                                                                   (data)	 (numeris)
Vilnius


	 RANGOVAS
Pavadinimas ________________________
Juridinio asmens kodas ________________
___________________________________
(pareigos)
___________________________________
(parašas)
___________________________________
                                   (vardas, pavardė)                          A. V.
	UŽSAKOVAS
Nacionalinė teismų administracija
Juridinio asmens kodas 188724424
___________________________________
(pareigos)
___________________________________
(parašas)
___________________________________
                                   (vardas, pavardė)                                                                    A. V.





























________ Rangos sutarties Nr. ___________
           (data)			             
  4 priedas

(Pažymos forma)
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